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Gróf Andrássy Tivadar.
Kurucz idő jár egy idő óla azokra a hon­

atyákra, akik képviselői állásukkal ősszeegA eztet- 
hetönek tartják, hogy busás jövedelmekre tegye­
nek szert azáltal, hogy pénzintézeteknél, rész­
vénytársaságoknál igazgatósági tagságot vállalnak 
el. Á törvény ezt határo­
zottaneltiltja és kimondja, 
hogy az országgyűlési 
képviselőnek törvény­
hozói tisztével összefér- 
hetlen állást elfogadni 
nem szabad; összeférhe­
tetlen pedig a képviselői 
állás tekintélyével olyan 
vállalatnak, gyárnak vagy 
részvény társaságnak igaz­
gatóságában helyt fog­
lalni, melyek vállalkozá­
saik révén az állammal 
összeköttetésben állanak.

Nagyon sok ilyen hon­
atya ül pedig a házban, 
kiváltképpen a. jobboldalon.
Báni ;- báró többségének 
legale!;!> két harmadrésze 
e tekintetben kifogás alá 
esik. Nagy vala tehát a 
ribill a múlt hetekben, 
mié , egyes felszóllalók 
ezt : kormány szemére 
vetek:. : Van ugyanis az 
orsz:... gyűlésnek egy bí­
zót! 'ga, mely az ilyen 
kéj -íöi állással meg nem egyező viszonylato­
ka; an hivatva kifirtatni és jelentést tenni
ezi 1 a háznak. Nem kevesebb mint 20 olyan

löt jelentettek be már máig a ház elnö- 
akik zsíros, nagy jövedelemmel járó 

liokát vállaltak olyan intézményeknél, melyek 
az i> fiammal szerződéses viszonyban vannak s

Gróf Andrássy Tivadar.

természetes, hogy ezek a jő urak a képviselői 
befolyásukkal a vállalataik malmára szokták a 
vizet hajtani.

Az összeférhetetlenségek eseteit tárgyaló bizott­
ság elnöke a múlt hét derekáig gróf Andrássy

Tivadar nplt, aki azon­
ban erről az állásáról 
lemondott, állítólag azért, 
hogy a kormány elnö­
kének felfogása az ö meg­
győződésével ellenkezik 
az összeférhetetlenségi 
esetekben.

Mi, bár gróf András*;./ 
Tivadarnak elfoglalt poli­
tikai álláspontjával nem 
érthetünk is egyet, mind- 
azáltal elismeréssel emel­
jük ki nyílt és férfias 
cselekedetét, midőn nem 
kíván oly bizottság feje 
lenni továbbra, mely nem 
tiszta meggyőződése sze­
rint, hanem a kormány­
elnök kommandója, ki­
adott utasítása szerint ítél­
kezik a fölmerült össze- 
férhetlenségi esetekben.

Gróf Andrássy Tiva­
dar méltóan családja 
hagyományaihoz és ed­
digi ténykedéséhez oda­
hagyta azt a feszélyezett 

helyzetet, melyben egyéni meggyőződésének ér­
vényt nem szerezhetett, s az elnöki székből le­
szállóit a bizottsági tagok sorába s helyébe Apát In/ 
Pétert választotta meg a bizottság elnökéül.

Nyílt és férfias elhatározásáért a nemes gróf 
minden magyar ember becsülésére és tiszteletére 
tarthat számot.



FÜGGETLEN ÚJSÁG. (17. szám. 1897. április hó

Munkások baja.
A nagy magyar Alföldről aggasztó liírok érkéz­

nek. Elégedetlenek a mezei munkások. Sok bajuk 
van. amelyeket gyógyítani akarnak, sok kívánni 
valójuk, amelyekhez immár öl óv óta tartó moz­
golódások. gyülésezések után sem jutottak közelebb. 
Hát- most tervbe vették, hogy aratási sztrájkot ren­
deznek, azaz aratás idején nem állanak munkába s 
igy akarják kényszeríteni a gazdákat arra, hogy kí­
vánságaiknak eleget tegyenek.

Mik a munkások kívánságai 'i
Nem egyformák, mert ok is pártokra vannak 

oszolva. Egyik többet kivan, másik kevesebbet, de 
mind elég sokat.

Főkövetelésük lényegében mégis az, hogy nap­
számbérüket készpénzben kapják, inig a természet­
beni, terményekkel való fizetés teljesen töröltessék, 
továbbá meg akarják állapítani az egyes időszakokra 
nézve, hogy hány órát kötelesek dolgozni naponként, 
amit ezentúl dolgoznak, azért óraszámra külön 
fizetést akarnak.

Bizonyos, hogy a munkásoknak több tekintet­
ben igazuk van. Igazuk van már csak azért is, mert 
mindenkinek jogában áll törekedni arra, hogy sorsa 
jobbra forduljon. Ezt a jogot a munkásnéptől sem 
lehet elvenni, sőt amennyiben méltányos alapon 
állanak, amennyiben követeléseik igazoltak, köte­
lességünk azokat védelembe venni. Igaz ügyet ineg- 
fojlani, valódi bajt agyonnyomni úgysem lehet, leg­
fájóbb elmérgesithetnénk azt. A mezei munkásság 
elégi'dctlens -írét tehát úgy kell telfogni, hogy annak 
kiindulási pontja legalább is igazolt.

Mindenkinek meg kell a módot adni arra, hogy 
fáradtságos munkája után meg is élhessen, ennél 
egyszerűbb igazság nincs. Nem is lógta lel rossz 
akaratukig senkisem a munkások szervezkedését, 
amely]ycl óhajaiknak igyekeztek súlyt adni. De mi 
történt ekkor? A munkás-kongiesszusokon olyan 
követelésekkel állottak elő, amelyeknek teljesítése 
több a lehetetlenségnél. Kenyér helyett egyenesen

senyét követeltek. Nem több munkaóra, mint egy 
hivatalnoknak s a béresnek ispáni fizetés ; csengő- 
pénzben minden. A földbirtokos a termény után él; 
napok, sőt órák alatt tünkre mehet a lábon álló ter­
mény. egész évi fáradozásának eredménye, ha időn túl 
húzódik az aratás; mi köze van ehhez a munkás­
hivatalnoknak ’! Amint a hivatalos óra üt, leteszi a 
kaszát, azután csináljon a gazda terményével amit 
akar, öt az nem érdekli, neki csak pénz kell, még 
pedig minél több. Mintha csak nem is az arany­
kalászos rónaság szülte volna ezeket a követelőket, 
hanem füstös gyárkémények között nőttek volna 
fel, úgy nem tudnak különbséget tenni a gyári cs 
mezei munka között.

Egy pár apostol, kinek fogalma sincsen a mezei 
életről, kaptafára szedte a követeléseket, s a több­
ség utána ment,.olyan kívánságok után, amelyek a

természetes fejlődés szülte helyzetet egy pilla: at 
alatt fel akarják forgatni. Nem törődtek azzal, hogy 
a gazdák válsággal küzdenek és egymásután mennek 
tönkre, mert a mostoha viszonyok között nekik is 
esik szűkén jut ki a mindennapi kenyér: hogy 
tegye hát meg a jó Isten azt a csudát, hogy m st 
a munkások egyszerre úrrá váljanak!

A túlzott követelések engedékenység hely U 
daczot szültek s most a mezei munkások és munka­
adók — a természettől fogva ez egymásra utalt 
munkatársak —- úgy állanak szemben, hogy az egyik 
fél nem akar engedni a követeléseiből, a másik fél 
pedig nem hajlandó ezeket teljesíteni, mert erre nem 
képes.

Tehát sarokba a kaszával, nem dolgozunk, ara­
tási sztrájk lesz — ez a jelszó az Alföldön.

Nagy baj ez, mert ha a sztrájk csakugyan be­
következik, ebből óriási kár háramol nem csak a 
gazdákra, de az egész országra is s a munkások 
helyzete is még rosszabbá válhat!k.

A dolog azonban nem orvosolhatatlan, ha mind 
a két fél enged valamit.

Mindenek előtt megkívánja a méltányosság, 
miszerint az aratási szerződéseket úgy kössék meg. 
hogy ha a terményt aratásig valami baj, elemi csa­
pás éri, hát azért a munkás ne károsodjék, hanem 
amennyit a neki járó arató részben károsodott, annyi 
kárpótlást kapjon készpénzben vagy más módon, de 
a munkás munkadiját minden körülmények között 
kell, hogy teljes egészében megkapja. Ilyen méltá­
nyos és a munkásfél érdekeit is biztosító szerződések 
kötése a legfontosabb feltétel, a melyet a munkáséi, 
méltán kívánhatnak s amit a gazdáknak már a 
nyugalom érdekében is teljesíteniük kell. De toló 
azután a gazdák, legalább o pillanatokban, im.m 
tehetnek.

A legközelebbi jövő sürgős feladata, hogy a 
munkaadók s a kormányzat karöltve, legjobb akar. 
tál törekedjenek a jogos és méltányos követelések 
kielégítésével a munkások elégedetlenségének oka ' 
megszüntetni s ennek, a pillanatokra megtéveszt'?’ 
de hazafias, derék népnek a nyugalmát visszaad:
A szándék és jó akarat ehhez megvan. A munkás: :: 
ügye a jobb sorsra való fordulás pontján van, un 
az illetékes helyeken eléggé megértették, hogy 
munkásbajok orvoslása nem tűr halasztást, f. 
szakoskodásra többé szükség nincsen, sőt ez egy 
nősen káros volna, mert az egész mozgalmat ne 
fosztaná a jogosultságától. A munkások dac? 
magatartása esetén a gazdák gépekkel volna- 
kénytelenek pótolni a munkáskezet s ezzel a i 
még gonoszabbá válnék, mert a munkások egy re 
a régi kis karaj kenyeret sem kaphatná megtol' 
Mig ha a túlzásba nem lépnek, a helyzetet józar.M 
megfontolva, kívánságaikkal nem lépik át a lote 
ség határát s kezdetben kisebb vívmányokkal 
megelégszenek, akkor bízvást remélhetik, hogy 
és nyert ügyük lesz.
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H HÍR A POLITIKÁBAN?
Megzavart népgytilés. A székesfőváros budai kerű- 

1 tón i független érzelmű polgárai husvét vasár­
iján népgyülést rendeztek. A népgyülés ezélja az 
volt iíötry megvalósítását követelje a képviselőháztól 
azoknak az alkotmányos vívmányoknak, amelyek az 
1848-1 ki törvényekben vannak lefektetve. Így bőt 
fiiképpen az általános választási jog behozatala mellett, 
továbbá a sajtószabadság megnyirbálása és a kvóta- 

: ellen volt ezéljuk állást foglalni azoknak, 
Vkik a népgyülést rendezték. Még meg sem kezdő­
it! az illés? mikor a függetlenségi és nemzeti párt 
nagyszámban összegyűlt hívei közé betódult a magát 
szoczialdemokratának nevező munkáspárt s óriási 
za:t kezdett. Ezek a szocziáldemokráták rendszerint 
minden népgyülésen megjelennek, s zavargásukkal 
megbontják a gyűlést, mielőtt az határozatukat hoz­
hatna a függetlenségi eszmék megvalósítása érde­
kében. Most. is elsőben azt követelték, hogy az ő 
vezérüket, Pfeifer Sándort is válaszszák meg ülnök­
nek. Miután követelésük teljesült, megkezdődött az 
ülés s Kassits Péter kezdett beszélni s határozati 
javaslatot nyújtott be, mely szerint a népgyülés kí­
vánja a választójog szélesebb kiterjesztésit az 1S4S- 
ban már törvénybe igtatott népképviseleti elv alkal­
mazását az általános választójog alapján; kívánja a 
titkos szavazást és teljes megvalósítását. Miután a 
gyűlés ezt a javaslatot elfogadta, Andreánszky Jenő 
mondott lelkes beszédet a sajtószabadság mellett, 
melyet azzal a javaslattal végzett, hogy tiltakozzék 
a népgyülés a sajtószabadságnak — a polgárok köz- 
szabadságának — bármely módon való megnyirbá­
lása ellen is, s követelje, hogy a hírlapi biztosilék, 
amely a szabadsajté fejlődését akadályozza, torül­
tessék el. Ezután Schwarcz József munkás állott az 
emelvényre, aki szintén a sajtószabadságról beszélt, 
azt mondván, hogy a népjogért egy edül ta szoc-ziál is­
ták enek. „Ne beszéljen ilyen bolondokat , 
kiáltották a függetlenségiek, de a szocziálisták erre 
felzudultak s nem engedtek senkit sem szóhoz jutni. 
Pedig most a legfontosabb tárgy: a kvótakérdés 
következett volna, ám ezt a szocziáldemokráták mar 
nem .védték tárgyalni, mert amint Ugrón Gábor 
szólam akart, körülfogták az emelvényt s fülsiketítő 
lárma, között a munkásdalba kezdtek bele. Mindenki 
átlátí ; hogy a szocziálistáknak ezéljuk a népgyülést 
megi.".' mű. „Becsből fizetnek meg benneteket“, 
kiálló:‘.u reájuk a függetlenségiek, „a kormány 
bérm i vagytok 1“ Ezzel az ülést feloszlatták, mert 
tárgy,; ról szó sem lehetett többé. A szocziál- 
dena ;■. ; :il< jól végzett munkájuk ulán megelégedet­
ten v,.haltak el, a függetlenségiek pedig elhatároz- 

a kvóta tárgyában újabb népgyülést liiv- 
do lesz rá gondjuk, hogy ez alkalommal 

:illessenek a gyűlésbe olyan elemek, kiknek 
-áljuk, bogy a független érzelmű polgárok jó 

óit hasztalanná tegyék. Sajnálatosan mutatja 
,-et is, hogy a szocziálizmus ezégere alatt 
m szedelmes magvakat hintettek el a mun- 

: között. Legtöbbje ezeknek a különben csz- 
ód. lelkesedő, de megtévesztett embereknek ön- 

tudrnmmi] követi azokat a hamis prófétákat, akik, 
: i kos czélok bérenczei, minden másra inkább 

tőrök ■ Inek, csak arra nem, hogy a munkások igazi 
' előmozdítsák.

Iák, 1 
nak i 
ne ki 
az a 
torok 
ez a 
mihm 
kás 
m<

Görög-török háború.
A keleti eseményekben megtörtént a döntő 

fordulat. Törökország husvét első napján hódat üzent 
Görögországnak s a háború a két állam között 
teljes erővel ' kitört. A „Független Újság“ olvasói 
körülbelül tájékozva vannak a felől, hogy mi a 
voltaképpeni oka ennek a görög-török bábom­
nak. Tudjuk, hogy a Kréta szigetén lakó görög 
keresztényeket már évtizedek óta keserű elégedet­
lenséggel töltötte el az a gondolat, hogy a szultán 
fen hatóság a alatt álljanak s török basa uralkodjék 
fölöttük. Az utóbbi időkben Kréta szigetének görög 
és török lakói között súrlódások keletkeztek; a moha­
medánok és keresztények között ieléledt a régen 
fojtogatott gyűlölet tüze s véres összeütközéseket 
idézett elő, amelyekben előbb, mint gyengébb fél, a 
keresztények maradtak alul. Erre azután elégedet­
lenkedésük lázadássá változott s nyíltan fegyvert 
omidtek szabadságuk kivívásáért. A szultán, ameny- 
nyire tőle telt, igyekezett elnyomni a felkelést, de 
bár sok keresztény vére kicsordult, ezétt nem ért, 
mert Kréta csepp felkelőhada életre-halálra kész volt 
ügyét megvédelmezni. Azonban Görögország sem 
nézhette tovább tétlenül, hogy a krétai görögök hogy 
v éreznek el a szabadságukért való hadakozásban, 
tehát mintegy 3000 főből álló csapatot küldött Ktéta 
szigetére a felkelők támogatására. A nagyhatalmak 
erre megijedtek, hogy ez a csepp ország Keleten 
megzavarja az 6 kalkulusaikat s megbolygatja az 
európai békét. Körülfogták hát a csepp Krétát a 
nagyhatalmak hajói, ahol is nagy tanácskozásokat 
vittük véghez s parancsokat osztogattak a görögök- 
nek, hogy ürítsék ki Krétát, amelyekre senkisem 
hallgatott. Kréta szigetén belül vígan püfölte egy­
mást a görög meg a török. Semmi parancsszó, fenye­
getés nem riasztotta vissza Görögországot attól, hogy
Kréta szigetét okkupálja s háborúba álljon a szul­
tánnal Utóbb már a szárazföldim is belekötöttek a 
a törökökbe, amit többé a szultán sem tűrhetett. így 
hát ő üzent háborút Görögországnak, holott a támadó 
fél tulajdonképpen a görög volt. A háború kitöré­
sének hírére természetesen a nagyhatalmak hajói is 
eltakarodtak Kréta tájékáról, mivel egyelőre nem 
akarnak beleavatkozni a keleti bábomba.

A háború a török területen levő Elasszoniá- 
ban vette kezdetét, ahol rendkívül heves és véres 
ütközet fejlődött ki, melyben mindkét részről kurul- 
belül ötvenezer ember vett részt s nagyszámú halott 
és sebesült maradt a csatatéren. A hadi szerencse 
döbb a. török csapatoknak kedvezett, amennyiben a 
o'örög főcsapatot visszaszorították a határúi ue 
ezek ismét újult erővel vették tel a liarezot. A leg­
újabban érkezett táviratok szerint a görög vesztesege 
nagyobb, mint a törököké, ezt. azonban ma meg 
határozott bizonyossággal megállapítani nem Íme:. 
A döntő ütközet valószínűleg már napok múlva meg 
történik de e pillanatban még nem tudhatjuk, melyik 
fél lesz a gvőztes. A hadierő körülbelül egyforma, 
amennyiben Törökország mintegy 90-K 1 > ezer, Görög­
ország pedig 80 ezer embert állított csat iba.

V nagyhatalmak között eddig meg ym 
egyetértés abban a tekintetben, hogy semlegesek 
maradnak mert mindegyik nagyhatalom őrizkedik 
a béke megbontásától. De hogy mit takargat a jö­
vendő méhében, erre most még nem tudnának \ aki 
szólni a nagyhatalmak, amelyek látszólag nyugodtan, 
de azért ha kell, minden pillanatban tettre készén 
figyelik a keleti események folyását.

■
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Az április hóban lejáró előfizetést kérjük a lapunk­
hoz csatolt utalványon mielőbb megújítani.

Udvari hírek. Ő felsége a király, aki e hó 25-én 
indul Szt.-Pétervárra, az eddigi tervek szerint május 
2-án tér onnan vissza és a lainzi kastélyban fog 
üdülni. A királyi pár valószínűleg két hétig marad 
ott, azután pedig lseidbe megy a királyné, ahová 
nemsokára a király is követi.

A király és egy magyar ember. A király Mária 
Valéria főherezcgasszonynyal és Erzsébet főherezeg- 
kisasszonynyal sétált vasárnap a sehönbrunni park­
ban, amikor a járókelők tömegéből egyszerre kivált 
egy ember és odalépett a király elé. A király barát­
ságosan és mosolyogva megállt. Az az ember pedig 
hangosan beszélve, magyar nyelven kért valamit, 
mire a király is magyar nyelven azt felelte, hogy 
forduljon a kabinetirodához, ahol óhajtását lehetőleg 
teljesíteni fogják. Ezzel barátságosan köszönt és 
távozott, a magyart pedig sok százan megrohanták, 
hogy mit kért a királytól. Am a kíváncsiság hasz­
talan volt, mert emberünk jobban hallgatott, 
akármelyik diplomata.

Ertekes aranylelet. Kecskeméten egy régi 
bontottak le, melynek alapfalában ötszáz 
tizenhatodik századbeli aranypénzt találtak, melyek 
súlya másfél kiló s értékük vagy hatezer forint.

Korai jégverés. Solton még mindenki emlékszik 
arra a múlt évi jégverésre, mely iszonyatos károkat 
tett nemcsak a véleményekben, házakban, hanem 
még emberéletben is. A múlt évihez hasonló nagy 
jégverés volt a minap Solt községben, amely az 
összes tavaszi vetéseket tönkretette. A korai jégverés 
idején az ég folyton dörgött és villámlott s a villám 
több helyen le is ütött.

Lakodalmán halt meg. Konczvel József, felső áb­
rányi fiatal ember évek óta szerette a falu egyik 
jómódú emberének a leányát, de nem lehettek sokáig 
egymásé, mert a leány szülei határozottan ellenez­
ték a házasságot. Hasztalan sirt a leányzó, a szülők 
érzéketlenek maradtak. Csak akkor egyeztek végre 
belé a frigybe, mikor a leány szemlátomást fogyni, 
hervadni kezdett. Szerdán meg is tartották nagy 
boldogság közepette az esküvőt, majd este a lako­
dalmi vacsorához ültek. Epen a boldog ifjú párt 
köszöntötték fel, mikor az ifjú férj hirtelen rosszul 
lett. összerogyott és nyomban meghalt. A szeren­
csétlen menyasszony most szerencsétlenebb, mint 
volt valaha.

Zsebtolvaj a templomban. A budapesti teréz-városi 
templomban szombaton este, a föltámadási szertartás 
ideje alatt a titkos rendőrök a policziának egy régi 
ismerősével. Mautner Armin többszörösen büntetett
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zsebtolvajjal találkoztak, aki gyanúsan forgolódott 
a tömegben. A rendőrök félrehivták Mautnert és 
megmotozták. Mautnernél egy diszos női bőrtárczát, 
Málták, amelyben negyvenöt forint volt és amely 

azelőtt kétségtelenül még nőm a Mautner Ármin 
tulajdonát képezhette. A zsebtolvajt letartóztatták, 
a bőrtárcza jogos tulajdonosát pedig most keresi a 
rendőrség, hogy tározóját neki visszaadja.

A haldokló vallomása. A szurdoki postakocsit hat 
év előtt ismeretlen tettesek kirabolták s a kocsis 
megölték. A esondőrsóg nem tudta kézrekeriteni a 
gyilkosokat. A kirabolt kocsin egy asszony is vo 
a ki csodálatos módon megmenekült a rablók kezei­
ből. Fölismerte őket, de nem mert ellenük vallani. 
A minap aztán súlyos betegségbe esvén, halálos 
ágyán elmondott mindent részletesen. E szerint a 
fő bűnös Onucz István jómódú kálóztál vi gazda, kinek 
házában volt a postahivatal akkor. A haldokló nő 
vallomása alapján el is fogták őt és társait; a mára 
maros-szigeti törvényszék pedig most folytatja a hét 
év előtt megkezdett vizsgálatot.

A ki körülgyalogolja a világot. Grandin nevű 
Iran ez i a polgár, ki gyalog az egész világot körül­
utazni szándékozik, Párizstól Fiúméig már megtett 
jókora utat, Grandiut egy magas erős kutya kiséri. 
Felszerelése igen egyszerű, puskával és revolverrel 
van fülfegyverkezve.

Testvérgyilkos földbirtokos. A napokban Graf 
Sámuel és György testvérek csalmai földbirtokosok 
összeszólalkoztak. György féktelen dühében kést 
rántott elő s testvérét agyon akarta szúrni. Sámuel 
azonban megelőzte s revolverével (íyörgyötagyonlőtte.

Bűnös könnyelműség. Jászberényben különös eset 
történt most, a moly városszerte nagy feltűnést kelt. 
Böviddol ezelőtt a városi képviselőtestület Török 
polgármester indítványára 120 ezer forintot szava 
zott meg laktanyaépitésro. Ezt a harmincz főből álló 
kisebbség irásbelileg megfelebbezte, s a képviselő 
testület határozatát „bűnös könnyelniüségwlc" mondta 
E két szó miatt a polgármester és a képviselőiestül!-! 
sértve érezte magát, panaszt tettek a városatyák 
ellen s Tassy rendőrkapitány mind a 30-at 20 2n 
forint pénzbírságra, vagy nem fizetés esetén két nap- 
fogságra Ítélte. Ez ítélet annál is nagyobb feltűnési 
kelt a városban, mert a megbírságoltak közt van a 
előbbi polgármester is.

Elevenen eltemette a feleségét. Messik János fekete 
hegyi gazda folytonos czivódásban élt a feleségéi 
Az asszonyt szülői kényszeritették Messikhez 
seliogysem tudott megbarátkozni az iszákos oinbe: 
rel. E hó elején a szomszédoknak feltűnt, bog. 
Messikéknél nagy a csend. Később megtudták, hoc 
Messik né eltűnt hazulról s a férj a kérdezősködő 
sekre kitérő választ adott. Nem mondta meg, hoc. 
lett az asszony, de a titkot kiderítették a kutyái 
amelyek éjjel-nappal vonítottak és kapargattak 
Messik kertjében. A falu népe suttogni kezdett s 
csendőrség is figyelmes lett. Megindították a nyomé
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z;ist s a kiilai járásbíróság vizsgálóbírója felásatin 
u kertet és megtalálták az asszonyt. Az orvosszak- 
értók nyomban megállapították, hogy az asszonyt 
élve tömöttek el s a föld alatt fulladt meg. Az álla­
tias férjet rögtön letartóztatták s hosszas vallatás 
után be is vallotta rettenetes bűnét.

Tüntetés magyar diákok ellen. A dcbreezeni keres­
kedelmi akadémia ama tanulói ellen, a kik most 
tanulmányi u'on vannak Dalmácziában, gyalázatos 
tüntetést rendeztek Spalatóban, az ottani kurvát 
középiskola tanítványai. A komit, sihcderck uteza- 
eyerokokből és egyéb csőcselékből álló segédcsapa- 
tókkal este ama szálloda elé vonultak, hol a 
debroczcni fiuk laknak, hogy nagy lármát csapva 
éktelenül szidták a magyarokat cs M agyai országot.
A kölykök különben ezzel csak a nagyok példáját 
követték a vendégszeretet erényének ilyetén gya­
korlásában, mert a debroczcni akadémia növendékeit 
amikor a város főterén elvonultak, a „Naprcdak" 
nevű ügy védegylet ablakaiból is kifütyülték es j 
szidalmazták. A magyar diákok elutazásánál pedig | 
csendőröknek kellett vigyázni arra, hogy a botrá­
nyok nagyobb mérvben meg no újuljanak.

A lángok között. A Debrcczenncl szomszédos 
k.-bagosi pusztán dohányosok gyermekei játékból 
felgyújtottak egy szálmatörokbői rakott trágyadom­
bot. Az egyik dohányos hót éves leánykájának ruhája 
tüzet fogott s mire észrevették, a gyermek szörnyen 
összoégett, s még az nap meghalt.

Gyermekek pusztulása. Lőcséről egyszerre öt kis 
gyermeknek pusztulásáról veszünk hirt : Sveilléren, 
Czapák Mária odavaló napszámos asszony •'! éves 
gyermeke a takarékhely tűzönéi odaégett, l’odolin 
l)iui, Baclii mosónő kis gyermeke szintén tüzhalál- 
nak esett, áldozatul. Ugyancsak tüzhalállal múlt kj 
Szopes-Remetén Meilern juhász gyermeke. Lécli- 
niczen, Laincz Mátyás odavaló gazdának kis fia 
játszadozás közben egy korláttal el nem látott kútba 
beleesett, bolefult. Alsó-Répáson I »zugán dános leány­
kája a pallóról a patakba cselt és szintén odafult. 
Mind az öt esetben a szülőket terheli a gondatlan­
ság megbocsájthatlan bűne.

Az anyai fájdalom Szegeden megrendítő eset 
törté;i;. Hevesi Károly kőműves felesége már régóta 
beteg skedett s a minap mikor senkisem volt otthon, 
kiszenvedett. Mikor édes anyja hazajött a piaczról 
s meglátta az ágyban halott leányát, a fájdalomtól 
meghasadt a szive és holtan rogyott össze. Alikor 
Hevesi este hazajött a munkából, megrendülve latin 
a rettentő csapást, a melyről sejtelme sem volt.

Vihar és jégeső. Az elmúlt héten Szatmár kör­
nyékén óriási vihar dühöngött, miközben a lel bő­
szlás és jégverés a gyümölcsfákban és szőlőben 
nagy kárt okoztak. Miskolczon szintén nagy jégeső 
pusztított a határban e hó lT-én s a tavaszi veté­
sei: :n nagy károkat okozott. — Pestmegye több 
"é- n jégeső pusztította a vetéseket husvét hétfőjén, 
Rákospalota, Fóth és Mogyoród környékén.

Halál a templomban. Keszthelyen a templomban 
a nagypénteki áj tat osságot szomorú eset zavarta 
meg. A kóruson Bányai István tanítót szélütés érte 
és menten meghalt. Az összeesett embert levitték a 
kórusról, gyorsan orvost hozattak, de az már nem 
tudta életre kelteni. Halála általános részvétet kel­
tett. (»zvegye és két gyermeke gyászolja.

Eltemetett község. Hihetetlen szerencsétlenség 
liirét vcszsziik liidalmásról. Az onnan nehány órai 
járásra cső ltunk koiozstnegyci község lakosságával 
együtt teljesen elpusztult. A borzalmas szerencsét­
lenség, ha egyáltalában hinni lehet benne, ugv tör­
tént, hogy a falu fölött emelkedő hegy meglódult, 
a völgybe csúszott és magával ragadta a község 
házainak északnyugati csoportját emboiestül, álla­
tostul, ólastul, melléképületestül, mindenestül.

Jager Mari bibliája. A vásárhely i méregkeverő 
lninpör félelmetes hősnőjének, Jáger Marinak bibliá­
ját megszerezték. A biblia tartalmazta a szörnyeteg 
asszonynak különböző nagyérdokü feljegyzéseit, to­
vábbá annak a fővárosi ezégnek a ezimót, a mely- 
ivei Jáger Maii összeköttetésben állt. Most arról 
értesülünk, hogy Molnár Kleméi- vizsgálóbíró a na­
pokban bekérte az említett bibliát a vizsgálat ezél- 
jaira, mely körülmény arra enged következtetni, 
hogy az újabb vizsgálat folyamán uj adatok merül­
tek fel, melyek a bibliában feljegyzett budapesti 
ezrg kihallgatását szükségessé teszik.

lniieu-iHinan. I politikus gőzmalma. Szén 
lesen volt egy gázmalma Sima 1*erencz orsz. kép­
viselőnek. Hívei, mikor meghallották, hogy csődöt 
akarnak kérni ellene, összeálltak, aláírásokat gyűj­
tött, k s megvették tőle a gőzmalmot. — liat/io/ikas 
f'ögi m názin m Dehreczenhen. A király kegyúri 
jogával jóváhagyta, hogy Schlauch Bőrinc-z nagy­
váradi püspöknek az ottani piarista-gimnázium kie­
gészítésére, illetőleg kiépítésére tett 150.000 forintos 
alapítványa, a püspökség terhére kifizettessék. 1. 
ezélra 27U.UOO fii van biztosítva. — Kggiptomi 
szembetegség Eszéken. Eszéken a katonaság között 
föllépett a trachoma, az egyiptomi szembetegség, 
mely a lakosság közt L nagy mértékben el van ter- 
jcdVC. — Kitűnt postása». A szatymuzi pusztán 
a posta kezelést egy árvaleány Varga Uizella végezte. 
A teljesen árva postáskisasszonynak olyan szomorú 
és hideg volt a szivecskéje, mint télen a pusztaság, 
melynek kellő közepére helyezte őt a sorsa. A na 
pókban eltűnt a pusztáról úgy, hogy, nyomára sem 
akadtak. Tán kicsi volt az ő szomorú szivének a 
puszta 7

A gazdaközönség hasznosan cselekszik, ha mag­
szükséglete beszerzésénél a forrást nagyon is meg­
fontolja. A tényleg megbízható fajazonos magvakat 
csak olyan óriási forgalmú czégeknél, mint p. o. 
Mauthnernél lehet beszorozni, mert az ilyen vilag- 
ezégnek rengeteg nagy forgalma lehetővé teszi, hogy 
nagyon szerény haszonnal juttathassa a legmegbíz­
hatóbb vetőmagot a gazdának.
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GAZDÁSÁGI DOLGOK. fr<■£] _
A scgéljegyietek áldása.

Az örök egyesítésében nemcsak hatalom van, 
de áldás is. Bármely téren vizsgáljuk is az egész­
séges és becsületes egyesülést, szövetkezetei, min­
denütt feltaláljuk úgy a vészek ellen a védő hathatós 
eszközt, mint a kínálkozó jó alkalmaknak, az em­
berek hasznára való kiaknázását. És ezt annyi vesz, 
annyi megpróbáltatás után nem tudjuk belátni, a 
szét von ás, az egyenetlenség dúl, pusziit közöttünk s 
csak kevés számú sereg küzd azon, hogy érdekeink 
azonosítása, szenvedélyeink és vágyaink korlátozása 
mellett létrehozzák a szövetkezeteket, egyesületeket. 
Csodálatos dolog, hogy midőn egy áldásos egyesület 
létrejön, hasznos 
működését foly­
tatja, a konok 
ellenségek még 
akkor sem teszik 
le a fegyvert, sőt 
nemtelen rossz­
akarattal küzde­
nek ellene, rá­
galmakat szór­
nak ellene, sut 
gúnyolják is.

Ezt szomorú 
tapasztalat után 
állítom, hogy
még a segély- 
eiryietek áldásos 
működése sem 
tuddiadalt aratni 
a gőgös rossz
akarat felett, ezt 
is bántalmazzák 
s oh ! fájdalom, 
inkább a jobb-
módnak teszik i öves i;
ezt, nem gon­
dolják meg a földi sors forgandúságát. hiszen hány­
szor lett már a gazdag nagvapa unokája szolga,
koldus.

Egyesülés által a boldogtalan boldoggá lenne, a 
i oldog ember perig bu'dogabb. Nem mondom el 
egyenkint az eseteket, a melyekben a segély egy let 
áldását mutatta, hisz az igen hosszú lenne, de annyit 
állítok, hogy sok szorult becsületes emberen, mikor 
a segélyegylet segített, hallottam a kebel mélyéből 
önkénytelenül előtörő sóhajt, láttam a veszélytől 
megszabadult családapa szempilláján rezegni az 
örömkönyet.

Hiszen ez a segélyegylot egy biztos pénztára, 
tartaléktőkéje a gondos körültekintő gazdának. A 
jó időben gondolkodik a rossz időkről, nem találja 
készületlenül a csapás, a veszedelem.

E hogy csak kevés buzgalommal is, a 10 kraj- 
czárokból mit lehet egy év alatt felmutatni, talán nem 
követek el szerénytelenséget, ha ide iktatom a 
gyúrói segélyegylet 1896. évi számadásából a követ­
kezőket.

Gyúró és Küldő összeépült község, van a kettő­
nek 1850 lakosa. A lakosok háromfelé kezelőiek,

gazdálkodók, békességben élők, szorgalmas munkás- 
emberek. Ezelőtt 13 évvel alakították meg a segély- 
egyletet. Nem mondhatom, hogy valami nagyon fel 
lonno karolva, sőt azt mondhatom, hogy csak azok 
a tagjai, a kik az egyletnek a segélyére rá is vannak 
szorulva, a jobbmóduak ezzel a kifogással: „Én nem 
szorultam rá az egyletre, én nőm állok be, megtudom 
én magam is takarítani pénzemet, az én pénzemet 
ne használja más“ stb. távol tartják magukat. Ezen 
indokolatlan és káros gőggel, csúnya kevélységgel 
szemben 1896. évben volt a gyúrói segélyegyletnek 
32.171 frt a bevétele. Gyönyörű összeg, mely fillé­
rekből származik, egy sima tükrü tenger, mely mil- 
liárd-milliárd cseppekből áll.

Azt hiszem ez a szám, ez az összeg fényes bi­
zonyság a eogélycgylotek mellett, és erős Ítélet azok 
ellen, kik megfeledkezve hazafias és felebaráti köte­
lességeikről, ez áldáuos egylet ielvirágoztatása mun­
kájától visszavonulnak.

Azt hiszem azonban, hogy a lelkesült vezér­
férfiakat nem 
lan kaszt ja a rö­

vidlátók kö­
zönye, hanem 

vasakarattal 
őzen segélyegy- 
letok felállításán 
és azután felvirá­
goztatásán küz­
denek.

Sopán kodás­
sal nem győzzük 
le a bajt, ha a 
tőke ellen gv il­
lőidet szitunk, 
nőm jutunk 

előbbre, do a 
nagy tőke elle­
nében állítsuk 
filléreinkből ösz- 
szerakott tőkéin­
ket s úgy har­
czol juk meg a 
nagy harezot. A 
10 kros segély­
egyletek nem­

csak áldásosak és segítők, de a nagy tőke abszolút 
zsarnokságának megtörője, a kölcsön, hitel szoliddá, 
omheriessé tevője. Hol a nyomor, szegénység, nem 
lesz nyereségvágy kielégítője.

A ki igaz magyar, a ki igazán szereti őseink 
piros vérével megkeresztelt édes magyar hazánkat, 
az ha szegény, ha gazdag, ha ur, ha szolga kész 
szívvel, kész lélekkel sorakozik a segélyegyletek ki­
bontott zászlója alá, és itt esküdjünk meg, hogy 
kiirtjuk szivünkből a kevélység által dédelgetett 
vak önzést, embertelen kapzsiságot s tiszta szivvA, 
tiszta lélekkel segítjük egymást, ez felelne meg ez 
emberi felséges hivatásnak, a magyar polgárok köte­
lességének.

Bizony, bizony mondom, a segélyegylctok sza­
badító és védangyalai a törekvő, becsületes embe­
reknek, kérlek benneteket, kedves polgártársaim, 
szeressétek, pártoljátok ezeket s a szegénység va- 
igája megszűnik.

Vasadi Baloyli Lajos.
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Galloway-fajta marha.
\z ezredéves kiállításon Körív János martfűi 

földbirtokos egy szarvaiéin marhafajt mutatott be, 
mehlyel nemcsak feltűnést keltett, de kitüntetésben 
is részesült. Az ott bemutatott állatok Galloway és 
magyar-fajta keresztezésből származtak ugyan, de 
teljesen magukon viselték a Galloway-fajtának jel­
legét. A Galloway-fajta marha angol eredetű ; leg­
főbb ismertetőjele, hogy a feje a. középtájon búbosán 
kiemelkedik s szarva nincs; lcgtübbnyirc fekete 
szinti: igen hizékony állat, de mint tejelő nem tar­
tozik a kiválóbbak közé. Régebben ez a fajta nagyon 
([j v0]f terjedve Angolországban, de ma sok helyütt 
felhagytak tenyésztésével.

Nálunk Magyarországon is tenyésztik egyik­
másik uradalomban c fajtát, de általában az mond­
ható. hogy sők 
vidéken nem is 
ismerik. Körér 
János földbirto­
kos, mint emlí­
tettük. magyar- 
fajta bikával há- 
gatott fel nehány 
Galloway - tehe­
net, s az ezen 
keresztezésből 

származott egyc- 
dek nemcsak la­
zákon óságukkal 
tűnnek: ki, do 
tejelés tekinteté­
ben is jobbak 
mint az eredeti, 
tisz távéra Gallo- 
way-k. Mint igás 
anyag azonban 

lustasága miatt nem igen válik be. Olvasóink 
bizonyára szívesen veszik, hogy képben is bemuta­
tunk egy Galloway-bikát és tehenet, melyből annak 
küllemét alkalmuk van megismerhetni.

A szolok védelme kései fagyok ellen. A nem rit­
kán előforduló kései fagyok ellen a szőlőket sok 
helyen a következőképpen védik meg: A szőlők 
körül i —40 lépésnyire gazból, fadarabokból, hulla­
dékokból álló rakásokat készítenek, sezeket—ahol 
van mintegy fél lábnyira befedik tőzeggel. Ha 
éjjeli fagyra kilátás van, az esetben a rakásokat 
estefelé meggyujtják. A tőzeg meggátolja, hogy a 
raká- ,k lánggal égjenek; ennek folytán nagymony- 
nyiségü füst képződik és hogy minél nagyobb 1 üst 
fejlődjék, czélszerü a tőzeget kevés vízzel meglocsolni, 
ezáltal az égés is lassítva lesz. A szőlő körül készí­
tett, rakások közül csak azokat gyújtják lel, melyek 
a szél alatti oldalon fekszenek és pedig azért, hogy 
a last az egész szőlő felett elterülhessen. Ha a rakások 
jól varrnak elkészítve és a tüzelés alatt kellőképpen 
loc.auItatnak; a bennük levő anyagokból képződő 
nagymennyiségű füsttel több órahosszáig megvéd­
hetjük az elfagyástól szőlőinket.

A sósav mint tisztítószer. A sósav kitűnő tisztító­
szernek bizonyult, különösen boros és sörös üvegek 
tisztításánál. A vízzel hígított sósav továbbá igen 
alkalmas emaillirozott főzőedények, korsók és üveg- 

j lapok tisztítására is, úgyszintén a thvafőzőkben kép- 
I ződő kazánkő eltávolítására.

A len egyik legnagyobb ellensege, egy az aranká- 
j hoz hasonló elüsdi növény. Ezen élősdi, ha annak

idején ki nem 
irtatik a veté­
sekből, képes 
egész lcntáblá- 
kat tönkre tenni. 
Eddigi tapasz­
talatok szerint a 
lcghathatósab- 

ban akként vé­
dekezhetünk e 
növény elterje­
dése ellen, ha a 
vetőmagot a 

gyommagvaktól 
kellően megtisz­
títjuk. Ha azon­
ban egy táblán 
ezen élősdi már 
több helyen mu­
tatkozik, nem 
marad máshátra, 
a közvetlen kö- 
élősdinek igen

Öreg U alio way-teh én.

mint a megtámadott növényeket és 
zelükben levőket kitépni, hogy az 
gyorsan fejlődő magvai által annak elterjedését meg­
gátoljuk.

Elfagyoü diófák. Ha télen át a fiatal diófák koro­
nája el fagyott, de a gyökér életképes maradt, nyáron 

sok gyökérhajtás szokott mutatkozni. A lég­árén
gyöngébb hajtásokat megsemmisítjük, a legerősebbet 
pedig a törzshöz erősítjük. A többi hajtást bevág­
juk és lassankint nyáron át egyenként elpusztítjuk, 
miáltal a nedvek az erős hajtásokat táplálják. Nem 
tanácsos az összes hajtásokat egyszerre elpusztítani, 
mert a megmaradt nem bírja a sok nedvet magéi­
ban fölemészteni és folyton uj apró hajtásokat hajt

i a gyökér.
1 Büzhödt állóvizet kerti vizlartányok vagy kutak 

melletti mélyedésekben szagtalanítani igen egyszerűen 
faszénporral lehet, mely a vízbe öntve felkavartunk. 
A faszénpor csakhamar a fenékre üllepszik és a 
bűzös szag többé érezhető sem lesz.
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I bn'óék hunja . . . .
.4 hiróék lánya 
Vízért megy a kútra, 
Zöld leveles sörényen Út 
Jíózsu hull az útra.

Kz‘ hl fel. kis lány. szedd fel. 
Tűzd a szive l mell 
Hátha :.nid a jó Tsh n 
M'ijd nekem l' lldrlllf !

1 hiróék lánya 
•Ián r írsz a u Lutrid, 
Szive mellűit piros rozsa. 
Felszedte az útról.

Idj egy dal rizst 
l írás fos korsódból! 
liáadásul cyy-két csókot 
Piros a inkádról!

l’ósu Lajos

/\orrs)nárosar beit keserű . .
Korcsmnrosnó, heh keserű a hói 
Hallgasson rám, ne legyen oly mostoha : 
háld/e he mir Lohui/sZ'iuii babámat, 
t "ukre::a na a mezes inka a számat

hőreanárosné. megnövelt a gondját. 
Vigyázzon, mert szép lányát ha nem l ltom 
Ó'ih'i: teszem kű izölién át a Iáhont.

Ae hiyyje, hogy hicskanyitú honira,
\ yitoynttain oly sokat a korcsmába 
1 eres rozsda rághat majd a kilincsen 
Ha n -,n le - Zj ki ablakából kiintsen . . .

189április hó 25.

Hejh, he sete! a korcsmái/a nhíga ! 
horcsmárosrng elhernid a virága. 
Meleg napfény kell az élő levélnek, 
•Szerelem a leányának, szr/énynek.

Koresmárosné. megvert még az Isten.
N ‘ p h ányán nines naiv a ki segit. en . . . 
Kökény szeme kialudt a sírástól 
Szemrehányón integet </ sírjából . . .

I'etrus .írná.
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Mátyás király és a földniivesek.
— Meghalt Mátyás király, oda' az igazság! — 

mondja, mondogatja még máig is a szegény ember, 
nem kellő tölcsérrel mérik neki az igazságot, 

vagy méltatlanság éri. Pedig már elmúlt négyszáz 
esztendeje a nagy király elhalálozásának, a magyar 
nép azért nem teledé el az őt rajongón szerető bölcs 
és igazságos királyát, akinek igazságossága még 
máig is él a fenti közmondással a nép emlékeze­
tében.

Nem az a világ volt akkori időben, mint ma­
napság, az igazságszolgáltatás kereke nem nyugo­
dott olyan küllőkön, mint ma, mikor még a csirke- 
tolvajnak is meg van a maga Ítélkező bírósága, 
melynek Ítélete ellen, ha súlyosnak találja az elitéit, 
hát fölebbezhot a bíráskodás magosabb fokozatához.

Abban az időben a földesur olyan tulajdonosa 
volt a szegény zsellér embernek, mint ma mi vagyunk 
a mi házunknak, földünknek. A földesur Ítélete 
ellen bizony nem volt appolátta, amit az kimondott? 
bele kellett abba nyugodni a szegény jobbágynak. 
Megtörtént ekként, hogy némely birtokos ember 
kíméletlenebből bánt az ő jobbágyaival és zsellérei­
vel, mint a hogy kellett volna; jól tudta ezt Mátyás 
király s a hol lehetett, segített a dolgon, — példa- 
adásával nem egyszer serkentette őket a földet túró 
szegény ember irányában való szelidebb, omberiesebb 
bánásmódra.

Álruhában beutazta országának nagyon sok vi­
dékét s ahol rendetlenséget, embertelen bánásmódot 
tapasztalt, nem késett a megtorlással sohse. Meg­
történt, hogy legkedvesebb embereit büntette szigo­
rú tn az igazt dauságért. Bárhol tartózkodott az or­
szágban, firta ta, kutatta, hogy vájjon milyen a nép 
helyzeti’, nein bánnak-e velük rosszul az uraik "? Ha 
ilyet tapasztalt megdorgálta őket amúgy istenigazában.

Legkivált szerette a fegyverforgató népen kívül 
a löldmives embert, mert azt tartotta, hogy bármilyen 
vitéz, bátor legyen is az ő hadserege, egy fabatkát 
sem ér az, ha étlcn-szomjan kell hadakoznia: ezért 
becsülte nagyon és méltányolta a földet-turó gazda- 
ember munkásságát.

Erre vall az alábbi türténetko is, mely az akkori­
ban hires neves gömöri szőlőhegyek közölt történt 
meg a dicső nagy királylyal.

Nem tudni biztosan, hogy a csehek, vagy ősz- 
tlakok ellen viselt hadakozásából tért-e vissza Mátyás 
király, — de nagyon megkívánta a pihenést, a 
nyugodalmat, a sok fáradozás után.

Bozgonyi Sebestyén uram, a királyi liadak al 
vezére és a feketesereg zászlótartója meghívta a 
királyt és az egész kíséretét a kies Gömörmegyében 
fekvő birtokára, hol gyönyörű szép szőlőhegyei 
valának.

A király és kísérete is szívesen fogadták a 
meghívást s a gömöri, honfi hegyek-völgyek között 

í felhangzott a nyugodni, pihenni térő nagyszámú
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királvi kiséret időnk zsihuju. Kozgunvi uram előre . közvetlenül a király után kapált, mogs ok állottá a
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küldé csatlósait és fullajtárjait, hogy tegyék meg a 
kellő intézkedéseket a nagy király méltó fogadására.

Hét napig sütöttek-főztek a kis-gömöri udvar­
házban : csapra ütöttek liusz esztendő óta pinezében 
nyugvó boros hordókat, melyek gyöngyöző nedűje 
akkori följegyzések szerint még a ..halottra mellett 
séránkozót“ is kedvre, jó hangulatra derítette.

Jól fönt állt már a nap az égen, mikor a király 
kísérete trombita- és kürtharsogások nagy zaja köz­
ben fölért a kis-gömöri udvarházba, mely előtt óriási 
asztalok valónak ekkorra megrakva dúsan, szemnek, 
szájnak egyaránt kellemes ételekkel és italokkal. Maga 
Rozgonyi Sebestyén uram — ki egy fél órával előre 
lovagolt — fogadta Mátyás királyt s két ékes viruló 
hajadon lánya közé ültette az asztaltőre.

Hét napig ült lóháton az egész kíséret, miköz­
ben árkon-bokron, hegyen-völgyön megpilienés nél­
kül lovagoltak vagy négy vármegye kövecses ország- 
inján keresztül; mondani se kell hát, hogy vajmi 
jól esett az Ízletes eledel és italozás a kifáradt vitéz 
uraknak.

Rozgonyi uram tisztjének feljegyzése szerint 
,.2-s bárány, 7 borjú, 3 üsző és tengernyi szárnyas 
fogyatkozott cl az királyi lakomán, melyhez hason­
latos még nem lett ünnepelve Kis-Gömörben."

Vége felé tartott már a lakozás s éppen kiáll­
tak az udvarház előtti porondra páros viaskodásra 
Geréb Péter uram, a felső-sziléziai főkapitány, meg 
Országli Miska, hogy az akkoriban divatos torna- 
játékkal mulattassák a királyt, midőn ez leintette 
őket. Fölkelt az asztaltőről s egészségére kívánván 
mindenkinek az cvést-ivást, egyenesen Rozgonyi 
uram közelben cső szőlőhegyének tartott. A nomos 
urak. a fényes kiséret minden tagja, fölkeltek az 
ebédlő asztaltól s követték a királyt. Mikor oda­
értek a szőlőkapálásban izzadó jobbágyokhoz, Mátyás 
kivette az egyiknek kezéből a kapát s e szavak kí­
séretében fogott munkához :

— Minden hu alattvalónak kötelessége követni 
uralkodóját annak minden tettében, cselekedetében. 
Uraim! vitézek! Ha elköltöttük ezt a jó ebédet, 
szolgáljuk is meg azt Rozgonyi uramnak 1 — ezzel 
vígan fogott a kapáláshoz.

A nemes urak ismerték már a királyt, aki nem 
tűrt ellenkezést. Kénytelen-kelletlen szedték ki a 
munkások kezéből a kapákat s követték az ural­
kodót, ki serényen folytatta a munkát a kavicsos- 
kövecses talajban.

Vagy egy óra hosszáig kapáltak már az urak 
s alig várták, hogy íölséges királyuk abbahagyja 
ezt a szokatlan munkát. De nem volt annak eszo- 
ágában sem, hogy abbahagyja. A nemes urak keser­
vesen tapasztalták azt, amit eddig el nem hittek 
volna, hogy a kapálás bizony nehezebb foglalkozás 
a kard- és buzogányforgatásánál is; majdhogynem 
kidőltek a nehéz munkában.

Végre a házigazda: Rozgonyi Sebestyén is, aki

dolgot,
— Uram királyom! Küldj bennünket a török 

ellen, a német ellen, helyit állunk ott mi magunkért, 
de ne igázz bennünket ilyen szolgai munkára.

A király megállóit, széles, erős törzsöké kiegye­
nesedett, végignézett a kapálásban görnyedező, izzadó 
vitéz rendeken s ekképpen szólott:

— Látjátok vitézeim és nemes urak, ti meg­
vetitek a földművelő osztályt, lenézitek a földet túró 
jobbágyot, sanyargatjátok, kíméletlenül bántok vele, 
pedig nehezebb munkát végez mint ti és a ti szá- 
matokra gyűjti össze a föld gyümölcsét keserves 
verejtékkel, hogy azt ti könnyelműen elpazaroljátok. 
Ugyan ha jönne fergeteg, mely elsöpörné a jobbágyot 
meg a földmivest, vájjon ki végezné helyette ezt a 
munkát? Ugy-e nektek kéne végezni? Becsüljétek 
meg hát a szegény parasztot, mert nem ti, hanem 
ez szerzi inog részetekre a kényelmet, miéit is meg­
hagyom, hogy tartsátok becsben jobbágyaitokat !

Imigyen szólt a nagy király s átadta a kapát a 
munkásnak, akitől elvette. Követték őt a nemes 
urak is. A szegény jobbágyok barázdás arezain végig- 
perogtek a könnyek, aztán összevegyültek a kavi­
csos homokkal, mely tán azóta som termett neme­
sebb italt.

Ilyen volt Mátyás mint uralkodó és ember, aki 
mérlegelni, méltányolni tudta a szegény ember mun­
kásságát éppúgy, mint a hadi tetteket, mert azttai- 
totta, hogy a föld míves ember is olyan nélkülöz- 
hotlon fia a hazának s munkálkodása épp olyan 
szükséges a haza üdvének, javának előmozdításához, 
mint a csaták edzett vitézének ereje és haditettei.

Hegedűs András.
-5KSS-

rtazús Feketeországba.
(HofV csípte meg KnrikAs bácsi a haramia vezéreket.)

Eszeveszetten nyargaltunk, de Lombarez mindig 
közelebb jutott hozzánk. A paripáink tajtékoztak 
s vágtattak mint a szélvész, de azért reményünk 
sem lehetett, hogy a borzasztó ember utói ne érjen.

Egyszer aztán hirtelen eszembe jutott valami. 
Hát mi a gutának szaladunk mi most. Egy ember 
elől! Hiszen ha még olyan csuda lába van is. 
egyetlen kardcsapással olyan nyomorulttá teszem, 
hogy meg sem rázza többet a bunkos lábait.

1 >e aztán újabb gondolat fordult meg a fejembe. 
Várj csak Lombárez, más sorsot szántam én neked.

Leáldoztam (ivemről a kötelet, amelyet utaztam- 
ban mindég magammal hordoztam s odakiáltottam 
I lakúul) Andrásnak.

„Megállj szógám!“
Lehetett is azzal beszélni; futott ki a sűrűség­

ből a társai után. Hu egyedül maradtam. Leszállot- 
tam a lóról. Csak éppen annyi időm maradt, hogy 
a kötelet pányva módra összegöngyölitsem, Lombárez 
utói ért s egy óriási ugrássíi rám rohant.
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Az volt a szándéka, hogy a fejemre ugorjék; 
lábának egyet lei: rúgásával holt embert csinált volna 
belőlem.

Emberére akadt bennem.
Hirtelen leguggoltam, s rávetettem a kötélhurkot 

a levegőben kapálózó lábaira. Azután a lóra pattan­
tam, a kötél végét a nyereghez erősítettem és sar­
kantyúba kaptam a lovamat. Az neki iramodott, 
maga után hur- 
czolva a Lom- 
bárcz tehetetlen 
testét, aki pokoli 
ordít ozást vitt 
véghez.

„Mi a bajod 
czimbora ?“ —
szóltam hátra­
fordulva.

A tőrbe esett 
ember káromko­
dással felelt.

,, A pokol 
ördög' i szc Ije- 
nek szét. Jajj 
nekem, hogy 
összoakadtam 

veled 1“
„Ne nyugta­

lankodjál vzim- 
bora — vigasz­
taltam. Mindjárt 
véget ér az uta­
zásé .1 s odaélünk 
a légi társaid 
közé, akik tége­
det valameny- 
nyien nagyon 
szeretnek. Ott 
azután lóra kö ­
tözünk, elvi­
sz ünk Feketcor- 
s ágba s gyö­
nyörű szép 

akasztást rende­
zünk a tisztele­
tedre, hogy az 
egész Fekete­

,.Erro tarts, siess 1“ — kiáltott Lombárcz torka 
szakadtából.

A paripám csak lassan ügethetett előre a nagy 
sleppje miatt; gondolkoztam mitévő legyek, ha az 
a másik gonosztevő utói ér. Nem akadályozhatom 
meg. hogy a Lombárcz kötelékét fel ne oldja, akkor 
pedig egyesült erővel rám támadnak és még baj is 
lehet. Csak legalább egy másik kötelem is volna

még, hogy Kur- 
jancsot is hu­
rokra csíphet­
ném. Micsoda 
dicsőség volna 
az, ha ezt a két 
i e1 legeit gazem­
bert foglyul ejt­
hetném. Ejnye- 
ejnye, csak még 
egy kötél volna 
nálam . . .“ 

..Várjon csak 
Kmókás bácsi'1, 
szakította félbe 
az elbeszélését a 
hallgatók közül 
a szöszhaju Pe­
téiké.— Azután 
kiszaladt a Pé­
ter fiú a szobá­
ból s rövidesen 
egy hosszú kö­
téllel tért vissza, 
azt odanyujtotta 
a meséidnek.

„Itt a kötél 
Karikás bácsi, 
most már csak 
fogja meg azt a 
gonosztevőt.“ 

János bácsi 
megsimogatta a 
fiúcska buksi fe­
jét, aki vissza­
fojtott lélekzct- 
tcl leste, hogy 
fogja most már 
megcsípni Kari­

Reggeüzik a nyuszi.

ország muzsikálni fog. Olyan nagy ur fogsz te lenni 
rövidesen.“

„Irgalmazz!“
Hát hiszen éppen az jár az eszemben. Nem 

1 iég irgalom az a te beste lelkűdnek, hogy csak 
egyszer akasztunk fel. Akkor is parádéval, trombita 

ó mellett. Ilyen becsület még a hetvenhetedbe 
c- 'gapádat sem érte.“

Ebben a pillanatban a hátunk mögött óriási 
juntas hallatszott. Majd bele siketültem.
„Hol vagy Lombárcz I f ‘

kás János az őserdők haramiáját az ő ruhaszárító 
kötelével.

„Eszem azt a kis buksi fejedet, nem is félek 
én már a Ivurjancstól. Még csak a köteledre sincsen 
szükség. Amint a másik haramia utó! ért bennünket 
első dolga is az volt, hogy a társéit kiszabadítsa a 
kötelékéből. Eközben lármázott kegyetlenül; attól 
hallok még ma is nagyot a jobbik fülemre. Nem ment 
a munkája sehogy sem, minthogy a kötél megfeszült.

„Állj meg hé, mert agyon haraplak P — rivallt 
rám a ezudar s vicsorgatta a nagy sárga fogait. Es
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csakugyan vám akarta vetni magát a ló hátán ke­
resztül,' csakhogy erre a paripám felkapta a farát, 
kirúgott s úgy találta fején a banditát, hogy az be- 
suzott koponyával, eszméletlenül terült cl a földön. 
Még csak a kardomat sem kellett bemocskolni a 
vérével.

,Ilej Kurjancs pajtás — nyöszörgőit Lombarcz 
miért is nem tudtál uralkodni az éhségeden, hogy 
emberhúsba harapjál. Most már ha nem segítettél 
életedben, legalább halálod után könnyits rajtam.“

Azzal a nyavalyássá vált háta alá kapta a 
czimbnrája tetemét úgy. hogy annak a nyakát a két 
lába közé szorította. Ilyenformán a mint a lovam 
előre húzta, nem az ő háta érintkezett a földdel, 
hanem a czimborájáé.

\l,,st hát lu húzta a kötelet, kötél húzta Lom- 
bárezot. Lombárcz húzta Kurjancsot.

így érkeztünk vissza az elhagyott csapathoz. 
N.my örömrivalgással fogadtak, mert Galamb András 
már holt híremet költötte. Hát még mikor a két 
rettegett haramiavezért a kezeikbe szolgáltattam ! 
Gondosan megkötözték őket s amint ezzel készen 
voltak, virágot szedtek, azzal felczifráztak lovastul 
együtt, azután elővették a hegedűjüket s rázendítet­
lek a na a nótára, amit csak nagy ünnepnapokon 
szoktak huzni.

Felliokrétázva, vig muzsikaszó mellett folytattuk 
utunkat 1 eketeország leié.

(Folytatása következik.)

líépvinklívz.
A nádasban. Xhogy a tavaszi nap nyájas mosulj’- 

i'fisára a föld fagyos pánezélja felengedett s téli 
rejtekhelyükből zöld növények dugták elő fejüket, 
ék t száll fele a nádas titkos birodalmába is. Eles- 
szemü héjjá "i'kodik a nádasszélén; majdlehöppen, 
amint a viz színe fölött kibukkan egy-egy gondat­
lan halacska s villámgyorsan lecsap reá. 1 gyanezt 
a vadászatot folytatják a sirályok is s akár van rá 
szükség, akár nincsen, olyan jajgatást visznek vég­
hez. mintha temetési menetet végeznének. Pedig 
feltámadást hirdet most az egész természet s a nádas 
suttOLfó birodalmában is arról ítészéi a sások zizo- 
M-ése, hoey a sötétség után világosság, az alvás után 
ébredés következik, madárdallal, virágillattal teljes, 
édes ébredés. Képünkön Mesterházy Kálmán festő­
művészünk a nádasok birodalmának egy részletét 
rajzolta meg kitűnő élethüséggel.

Reggelizik a nyuszi. A kis leány előbb maga 
reggelizett meg, azután jól tartja kedvonezeit: akis 
ölbeli babát és nyuszit, a kis fehér nyulacskát. Apró, 
pirosszemü tengerit tesz eléje, mert ezt szereti leg­
jobban nyuszika. Hogy pedig jobb étvágygyal 
íogyaszsza el a reggelit, gügyög is neki: „egyél

nyuszi, egyél, ha elfogyasztottad a piros kukoriczát 
kapsz tőlem még friss, fehér, puha kalácsot is, 
melyet éppen most dagaszt az anyuka odabent a 
szobában“ — miközben ragyog a kis lány két göm­
bölyű orczája a boldogságtól.

LEVELES-SZEKRENY.
*

Gyenes János untak. Hernyókat legczélszeriibben úgy 
lehet a fákról pusztítani, ha azok fészkeit leszedi s a 
lak kéri-vt s ágakat rendszeresen tisztítja. Úgy a her­
nyók. mint a levéltetvek pusztítására igen ajánlatos a 
tlianatonnal (dohánylugviz) való permetezés is. I bánaton 
kapható ö karos dobozokban fi koronáért a Magyar Do­
hánykereskedelmi Részvénytársaságnál, Budapest, Nag.y- 
Komna-utcza Ki. szám, a hol a használati útmutatást is 
megadják. - Krausz Pál urnák. A mésztrágyázás a ta­
karmánynövények. — luczema, lóhere, bükköny stb. — 
valamint rétekre nagyon ajánlatos, természetesen csak 
i,lv talajon a mely lueszben szegény. A mésztrágya (gyps) 
eliiintése tavaszszal történjék,kát. holdanként ‘2—8 mmázsát 
számítva; legczélszerühh a gypset a már kikelt növé­
nyekre reáhinteni. Varga Sándor urnák. A kérdezett 
hirdető czime: Országos Szőlőtelepitő Szövetkezet, Buda­
pest Xagymező-utcza 12. — Ajánlatával tessék a szövet­
kezet igazgatóságához fordulni. — Biztosítási kötvényét 
áttettük a "kölcsönös biztosító szövetkezet igazgatóságá­
hoz melv értesíteni fogja a biztosítás el vagy el nem 
vállalásáról. — Előfizető. Bálé. A budapesti központi va­
sán sarunkba borjut csak leült állapotban lehet küldeni : 
bárányt és sertést ö kgr. élő súlyig élve is. Baromfit is 
lehet élve beküldeni, de előnyösebb azt leült s kitisztított 
állapotban küldeni. Egyébként tessek a központi vásái- 
csarnok i„-azgatóságától útmutatást kérni, ebben az összes 
tudnivalók benfoglaltatnak. — Boskovits Antal urnák. A 
kérdett lap kiadóhivatala: Budapest. Váczi-körut 34. Ide 
küldendő az előfizetési díj. — A. K. Kigyóshát. A kérvény, 
mint ez ügyben Ítélkezni hivatott legfelsőbb hatósághoz, 
a földmiveíésügyi miniszterhez küldendő. Uzim: Nagv-i 
méltósáo'u Dr. Darányi Ignácz urnák, földmivelésügya 
m kir. "miniszter, Budapest. — Sorsjegytudakozódásokrk 
i-ipunk legközelebbi számában válaszolunk. — Lapun 1 
olvasni közül sokan jó kívánságaikkal s üdvözletükké- 
kerestek fel bennünket a húsvéti ünnepek alkalmából 
p,,„-adják az illetők e helyen hálás, őszinte köszünetünket

ElSO 11303! ptóii $WW
a részvény-társulat #—

GŐZCStPL ÓINK
a tökéletesség legmagasabb fokán állanak.

Magyarország legnagyobb és egyedüli 
a z <1 a s a 1 gépgyára,

mely a gazdálkodáshoz szükséges
MT összes T*

arazdaság:! «épeket gyártja.

Réssletes árjegyzékkel
és szakhavágó félti ligosltással díjmentesen szolgálunk. 

Kérjük minden kérdéssel bizalommal hozzánk 
fordulni, készséggel adunk kimentő es felvilágo- 

sitó választ.
C Z I Mi

ELSŐ HAGY. GAZDASÁGI GÉPGYÁR RÉSZV.-TÁRS
BUDAPESTED

I Cy-imre figyelni tessék»
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l, 3, 1.
3, 1, 1, 5. 

1, 7, 2. 
1, 8, o.

4. 8, <>, 3. 
fi. 5, fi. 8.

5, 8, 1. 
4, 3, 1. 

1—8.

Szániirejtvéiiy.
U. A'.-tói.

Embernek egy eledele,
Zsidó 1 lapnak másik neve.
..(I neki van !“ azt jelenti. 
Kezünk egyikót nevezi. 
Magyarországban egy megye. 
Némely virágnak a színe.
Ez a börtönnek lakója, 
Állatoknak tápláléka.
Egy nagy államnak a neve, 
Hanem tőlünk igen messze.

Mait számunkban közölt koczkaszámrejt.vvny megfejtése :

2 7 fi

í) 5 1

4 3 1 8

Helysen fejtették meg': Xagy Ibolyka. Lőre;/ Gergely né, 
Beér Irma, Höffl Adám. Ml,■•"ion József, Káli Máté, Géresi .József, 
Érdi:-!1 András, Csöbör Imre, Lázár István. Kurcaz Mihály. .<;<>- 
tmzlay Gyula, Kálóz;/ János, Ambrus András, ifj. Lengyel Mihály, 
özeik János, Hon-ál Károly, Lázi Ferencz. Jurásza Tamás, 
Gyulai Gergely, /üss Károly, Kiss Ferencz, Kaufmann Herman, 
ifj. Krksmárik Dániel. Petes András. Kánási Károly, ifj. Kugler 
Antal, ifj. Kalamár Ferencz, Gombkötő N. János, Kiss Béla, ifj. 
Szol In),: 7 Sándor, Torzsok Antal, Xoovdk Mihály, Megyeri Antal.

Kis lutri húzása.
Április

Becs 74 1.1 45 12
Temesvár 81 40 6 87 60

Április 21
Brünn 69 46 79 62 17

1 Ricliter-icie Horgony-Pain-Expeller
Liniment.. Capsiei comp.

zen hírneves háziszer cllentállt az idő megpróhálásának, 
•v"rt már több mint 27 év óta megbízható, fájdalomcsilla- 
nJó bedörzsölésként alkalmaztató köszvénynél, csúznál, tag

■itatásnál és meahüléseknél és az orvosok által bedörzsölő

í

■ gatásnál és meghűléseknél és az orvosok által bedörzsölé- 
- re is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Uorgouy- 

v.n-Expeller, gyakorta Horgony- Liniment elnevezés alatt, 
• m titkos szer, hanem igazi népszerű háziszer, melynek egy 
Mártásban sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 1 frt. 

génként! árban majdnem minden gyógyszertárban kész­
ben van; főraktár: Török József gyógy- 
!észnél Budapesten. Bevásárlás alkalmával 

. g óvatosak legyünk, mert több kisebbértékü 
■vizát van forgalomban. Ki nem akar megkáro- 

• idni, az minden egyes üveget ,.Horgony'' véd- 
és Richter czégjegvzés nélkül mint nem vá­

dit utasítsa vissza.
RICHTER F. AD. és lársa, ts.és kir. udvari szállítók, RIID0LSTAPT.

Budapesti piacii árak.

Budapest, április hó 24-én.
Babona. (Arak métermázsánként értendők.) Búza 76—81 kg. 

tiszavidéki 7.60 írttól 8.05 írtig, pestvidéki 7.55 írttól 8.00 írtig, 
fehérmegyei 7.55 írttól 8.00 írtig, bácskai 7.65 írttól 8.10 írtig, 
bánsági 7.35 írttól 8.00 írtig.

Rozs 70—72 kg. 6.10 írttól 6.20 írtig.
Árpa : takarmánynak 60—62 kg. 4.25 forinttól 4.5o írtig, 

égetni való 62—64 kg. 5.20 írttól 6.00 írtig, sörfőzdéi 64—66 kg. 
6.50 írttól 8.00 írtig.

Zab 39—41 kg. 5.85 írttól 6.35 írtig.
Tengeri 78—82 kg. 3.60 írttól 3.65 írtig.
Liszt ára 100 kg.-ként.

Sz. 0 1 2 3 4 5 6 7____ 8 _
KL8Ö 13.30 13.00 üllő 12.10 ÍÍÁ60 11.10 9Á40 6J)0

Buzakorpa, finom 3.30-5.10, durva 3.60—4.90 frt zsákkal együtt
Egyéb magvak : vörös lóhere 44—4S frt : luezema 48—55 frt i 

mák 14—16 frt; bab fehér nagyszemü 6—12 frt, apró 
9—12 frt. tarka 10—14 frt, lencse 8—12 frt, borsó héjas 10—12 
forint, köles 4.60—5.00 frt, kendermag 6.75—7.25 frt, repeze 
11.00—12.00 frt. mm.-ként.

Marhavásár fizetnek páronként : elsőrendű jármos ökörért 
.340—350 frtig ; középminöségüért 255—300 írtig ; gyenge minő­
ségűért 180—200 frtig; hízott magyar és tarka ökör jobb minőségi' 
mm.-ként élősúlyban 27—30 frtig, hízott magyar es tarka ökör 
középminöségii 25—26 frtig. Fejős tehén, magyarfajta 70— 100 
forintig, tarka 90—140 frtig darabonként. Éld borjú 1 kgr. élő­
súlyért fizetnek minőség szerint 25—35 krt. Vágott borjú 1 kgr.

I hussulyért fizetnek 44—47 kr.
Juhvásár : hizlalt ürü páronként 17.50—21.00 fit. feljavított 

juh 11 —14 frt, kiverő juh 8.00—10.00 frt, kecske 6—7 frt.
Sertésvasár. (Kőbánya.) 100 kgr.-kint élősúlyban 4® „ és 

45 kgr. levonás az életre. Elsőrendű 300—380 kgr. nehéz ser­
tésért 53VS—54 frt., vidéki sertés könnyű páronkint 250 kilóig 
55—56 frt.

Baromfivásár. Lúd páronkint 2.60—5.80 forintig kacsa 
1.20—2.80 frtig, tyuk 1.20—1.60 frtig, csirke 50 kr.-től 1.60 frtig, 
kappan 1.60—2.80 frtig, pulyka 2.80—5.00 frtig.

Takarmányvásár. Réti széna 1.80—2.40 frt, muhar 1.80—2.40 
forint, zsupszalma 1.60—1.70 frt, alomszalma 1.30—1.40 frt

Vegyesek. Tojás 100 drb. 2.00—2.20 frt. Szalonna 45—48 
krajezár. Vaj la.' 80—100 kr., 11a. 70—80 kr. Olvasztott mi 
00— 100 kr. Álé.- sárga csurgatott 40—75 kr. Burgonya sárga 
1.60, rózsa 1.60, közönséges 70—80 kr.. paprika 20—49 frtig. 
hüvelyes paprika 26 frt métermázsánkent.

Műtrágyák. A Hungária részvénytársaság heti jelentése a 
Független Újság részére. Szupcrfosxfat 1<—19° 0 vízben "hlhate 
foszforsav-t art alommal 21—23 kr. Amoniak szuperfoszfát 10 12
vízben oldható foszforsav és 3—5" „ légenytartalommal 4.o0 5.00

1 forint. Ghilisalétrom 95”/0 salétromsavas nátron-tartalommal 
I 10.80—11.20 frt. Az árak a feltüntetett súly egységek szerint 
I teljes kocsi rakomány ok vásárlásánál bérmentve az egyes köze­

lebb vagy távolabb fekvő vasúti állomá-ra szállítva értendők. 
Fizetési feltételek megállapodás szerint.

Bőrök. Ökörbőr száraz 100 kgként 80—88 frtig, tefu 
száraz 76—86 frt. Nyers ökörből- (20 kg.-tól 35 kg.-ig) 32—34 
frtig, tehénből- nyers (20 kg.-tól 45 kg.-ig) 33—34 frtig.

KMdzo/y 
Inliloliatsfiiud

Kwizda-féle

Restitutionsfluid
cs. és l Bz. szál. mosóvíz lovaBiaB
Egy palaczkkal frt 1 
o. é

B

it>
több mint 30 év óta

udvari istállókban valamint katonai és 
polgári nagyobb istállókban lm haszná­
latban: nagyobb erőfeszítések előtt és 
után erősítésül: továbbá ficzamodá- 
sok, az inak merevsége s más ily al­
kalmaknál : képesíti a lovat kiváló 
teljesítményekre idomitásnál.

Valódi csakis akkor, ha a fenti védjegy gyei 
van ellátva. Kapható minden gyógyszer- 
tárában és drugueriában. I

Főraktár: Kwizía Ferencz János
Cs. t*s k. oszt--magv. és román kir. udv. 
szállító kerületi gyógyszertárában, Korneu- 

burg, Becs mellett.
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ORSZÁGOS MAGYAR

luuvJS BIZTlwiiv-Mviii
BUDAPESTEN, Vili. kér., Uózsef-kőrut 8.

Alakult ISIM. évbeli.
Kínok: Teleki Géza gróf. Aielnök : C’sivossy Béla .Igazgatósági tagok : A ndráeny 

öóf, Bujaeories Sándor, DessewITy Aristad, Komjáthy Béla, Péehj ramás, 
,> Emil, Beblsek Gyula, Sxentkiráljri Kálmán, Srilassy Zoltán, Szonyl 

Zsigmond, Színray István gróf. Teleki Sándor gróf.
Vezérigazgató: Kzőnyl Zsigmond.

Az Országos Magyar Kölcsönös Biztosító Szö­
vetkezet a gazdaközönség általános elismerése szerint híven 
megfelel hivatásának: folyton fejleszti a reformokat, melyeket a 
gazdaközönség évek óta sürgetett és a károknak gyors és méltá­
nyos kiegyenlítésével a felek teljes megelegedeset vívta ki ma­
gának, az

épület és átalány (pauschal) biztosításnál
rendkívül mérsékelt dijaival tetemes megtakarítást tesz lehetővé 
a szövetkezet pusztán csak a dijakat számítja fe a megtelem 
kincstári bélyeggel: minden más illeték kizárásával.

A szövetkezet a folyó évben életbe léptette a több ÓVVS JégblZ- 
(ásókat is; hal évre szóló jégbiztosításnál 100;o, a tizenkét éves- 

»O o düengedmé. zesiti tagjait. A d jeng, dm< ”7 » ?hbhtvt?Z:
bon leszámittatik a biztosított gazda ennélfogva évenként ezzel kevesebb dijat 
f.zet. Több évre szóló biztosításnál sem veszti el a l-l a<

Ítás előnyeit, mert as évenkénti megújításnál mindig . sak aziUeto fo'vó 
«ott dijs Ín számittatik 1 és ebbe vonatik le

a 10- . illeto:eg 20 -os dijengedméry. A többévesség daczára a biztosit 
fi g/ovetkezvt által nyújtott előnyök élvezetében marad.

Mg- Gazdasági egyesületi tagok — tekintet nélkül a biz- 
.. érték nagyságára — a tiszta díjból 5°/o díjengedményben

részesülnek. "Ä! .. , ......
Kis gazdák, ha buszán egyszerre, egy csoportban, de kulon- 

küldn ajánlattal terményeiket biztosítják 10° o engedményben re- 
szesiilnekBővebb felvilágosítással szolgál az igazgatóság ltiula- 
prsten, (József-körut 8. sz.) és a tidéken létesített ugj- 
nöksésrek.

Aki megbízható jó kaszát 
akar, az addig kaszát ne 
vásároljon vagy senkitől 

ne rendeljen, míg

Sohr József úrtól
Somogy-Szill

,i híres i-s kö.:.,Mivolt „Szent Antal" .p-gyü kaszáról 
képes-árjegyzéket egy levelezőlapon nem kér. melyet az 

készséggel ingjen küld.
(;yl>jtölíuel< kedvezmény.

Az ezredéves orsz. kiállításén kitüntetve.

VARJÚ ÉS TÁRSA
cs. és kir. szál).

h.an.gaz2r-ipar -belep
BUDAPEST,

till, .lózsef-körnt sso. sz..
Ajánlják saját gyártmányú hangszereiket. 

Cimbalmok pedál nélkül 4ö, öf>, t>u, tVi, 
75 frtért pedálos 80 írttól feljebb. Óimba! 
mainkért 2 évi kezességet vállalunk. Iskola.- 
hegedűk 3, 4, T, 6, 7, 8, 0. 10 fiiért és fel - 

^ jebh. Régi kijátszott hegedűk nagy válasz­
tékban 15 IS, 22, 2fi, 30 frtért ós feljebb.

Javtások elfogadtatnak, gyorsan s pontosan eszközöltetnek. 
Használt hangszerek becseróltetnek.

(C Árjegyzék ingyen és 1, ór.nenl ve. T 
Lapunk előfizetői, ha a megrendelésnél e lapra hivatkoznak árenged 

menyben részesülnek.

Portómentesen megküldve
Nem szabad szeretnie.

Irta: Bodrogi Lajos.

Az erdész ur fia.
Elbeszélés Tlieurriet Andrétől.

A malom története.
Irta: Sadermsnn.

Angyal és ördög.
Irta: Mathers Helen.

1 forint helyett -4 0 l<i-.
Egv csodaember kalandjai.
Irta : Con&n Doyle, ford. Uy J. li.

„BELLÄ.“
Érdekes regény. Irta: inna Vertu»

Ali a szerelem ?
Arab regény, irta: F. Marion Vau- 

ford, fordította: Fáy J. Béla.

Megrendelhetők lapunk kiadóhivatalában Budapest, Köztelek.

DRÖSSLER KÁROLY cs'és k!r' t5époyárvai"és
BUDAPEST, VI., Vácsi-lvör-a-fc 53. sz.

\ iátilia salát izvái-tmánvu legkitűnőbb kivitelű szabadalmazott gőzcsépló- 
kcazleteit és azö szes gazdaságba vágógépeket, melyek a magyar gazda- 

s uri viszonyoknak leiri'/él./.criibbPU )ui.,ul,,Iolni'lí. 
Kizárólagos képviselőség Magyarország részére:

LANZ HENRIK mannhelrui czégtol,
elismert legnagyobb és legjelentékenyebb gyár gözmozgonyok é* 

gözcséplögépekben, étóbbiak háromszori letisztításra berendezve. 
Ezen készlete k minden eddigi versenyoséplésnél az összes versengő bel­
li,lili és angol L-vi-tmáiiyiikal legmagasahh kltiiulrtcssel leg.iuztek. I.z i, 

tehát a itliig legjobb zozcsépliikészletetei. 
es árjegi/zl'kkel b,’mentre, frliúlágositással, kiszscggil szolgáink

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, Bndapest, Alkotmáoy-ntcza 31. Váczi-körnt sarok.
Több évi tapasztalat után bebizonyult, hogy a legtökéletesebb es tartósságánál fogva a leg­
olcsóbb és legttikeletesebb permetezőgép a VERMOREL-féle

SÍ
JmÖ

\. V! 4

z

v

„ECLAIR“
peronospora permetező, mely eddig minden versenynél az első 

5 dijat nyerte el.
; Kizárólagos magyarországi képviselet.

------------------Ar 21 forint csomagolással. -

„AZIKI.V" 1 írt 25 kr. kilogrammja.
„RÉZCíÁLICZ“ 30 írt métermázsánkint.

„RAFFIAHÁNCS“ 48 kr. kilogrammja.

A tavaszi tömeges meg­
rendelések következtében 

késések elkerülése vegett
kérjük különösen az

ECLAIR
permetező megrendelése­
ket idejekorán hozzánk 

juttatni. “SK1
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Ajánlom az 1896. évi szeptem- 
r? her 21-én Hódmezö-Vásárhelyen

tartott ekeversenyen

arany, ezüst és bronzéremmel díjazott

eg'yetemes aczélekéimet,
melvek anyag, kivitel s olcsó áraknál 'fogva az összes eddigi 

konkurrencziát legyőzni képesek.

Moher rudolf,
cs. és kir. kizárólagos eke és talajmivelő eszközök gyára.

BUDAPEST, VI., Nagyinezö-utczii <>s. sz.
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Tagadhatatlan legjobb 
vetőgépe a jelenkornak
a Jlrlirhár-féle

Un'cum Drill
rendkívül egyszerű és 
feltétlenü szolid kivi­
telű.

Leírás és árajánlattal bérmentve szolgál

melichAr ferencz
cs. 6s kir. szab. vetögépgyára.

■H B U I> A B E ?S 1\
VI. kér., N?gymezö-utcza 68. sz.

es
mezőgazdasági gepgyárosok

ÍH l>APi:S T E IN.
V., Váczi-körut 60. szám.

,s

•tös!**«/..- s
l

Törleszt, kölcsön
földbirtokokra.

Kölcsön a valódi becsérték 
háromnegyed rószóig'JO—60 év 
kusti időre készpénzben 
Birtokos felmondhat, pénz 
intézet nem mondhat ftd 
Csekély kamattal t ke is tör 
leszt.jtik. Lebonyolítás leg 

rörldebb idő alatt.
— Convertálás belyeg- és illetékmentes. — 

Semmi előlege« költség.
Minden felvilágosítás díjtalan. Beküldendő 
csakis: telekkönyvi kivonat és kataszteri 

birtokiv másolat. 4U494

Ingatlan ésJelzálog Forgalmi-Intézet,
Budapest, Váci-körut 39.

Mietünk at egyedüli, mely ai orseag mimten 
megyéjéből. katóeagok és e legtekintélyesebb fold 

birtokotok által ofnnAnvtzeillley njunha ran.

Ív ■ Ivező árak ás fizetési feltételek melleit szállita- 
i;:ik kit ünűen működű és több fontos újítással bíró

- őzcséplőkészleieket
valamint kazalozókat

minden nagyságban, a legmesszebbm?nö jótállás mellett.
,m.it a tavaszi idényre egyetemes és többvasu ekék. boro­

nák. hengerek, trieurök, vetőgépek, kaszáló- és aratógépek, ló-
gereblyék, rendkívüli nagy választékban, a legjobb szerkezetben 

olcsó árakon szerezhetők he.
h , jtes ár jegyzek összes gazdasági gépekről kívánatra 

ingyen és bérnienfre küldetik.

\Kurcz Lipót és Társa
t photoczinkografiai müintézete

i BUDAPEST, Vili., Szentkiráiyi-utcza 13. sz.
• Részit: mindennemű nyomtatványhoz szükségelt

i -<Sb— Clichéket =«<*-
* chemigrafia, chromotypia, photo-, lauto
, typia, fametszet sth. utján.

; Jérképek, tervezetek, alaprajzok
e
• £ Vidéki miegrjnde'ósek pontosan és jutányosán eszközöltetnek.

-

x*-~-

GRÁÉPEL HUGO
gép- és rostalemez-gyár, malomépitészet

1 Indapesten. V. kcr.. Külső váczi-üt 40. szám.
Marshall Sons & Co. Lmtd

angolorszagi gépgyár vezérügynöke ajánl utolerhetlen szerkezetű és minőségű Marschal-h-le

gözmozgonyoliut t‘s gözoscplőgcpebet,
szabadalmazottszaoaaaimiiizuuu ^ ^

ombinált gabona- és lóhere cséplőgépeket két cséplödobbai,
lalmazott gabonacséplögépeket kombinálva kukoriczamorzsolóval, - szabadalmazott kazalozo

készüléket (gólyát), Hamson-fele „Albion oilogepeKet.
Árjegyzék ingyen es bermentve ;Malomépitészeti osztályom elvállal gazdasági malmok, magas-, félmagas- 

és vámőrlő-ma msk teljes berendezését és takarmánykamrák felállítását.
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§mr A legjobb magvak "1*1
kaphatók

HAI TIIM1I6 0»0l
magkereskedésében

Budapesten, ‘VI., JLn.drássy-ú.t S3, ss.
Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve küldetik.

„tfairßanfis“ mérleg eü
a legtökéletesebb mérlegszerkezetek.

\ szabadalmazott Fairbanks-mérlegek százados 
ív; dszerüí'k. tolósnlyos ívni mérő karral bírnak s a liídi a tett 
terhet minden ponton egyenlően mérlegelik.

Tartósság, pontosság és könnyű kezelésük­
nél fogva ngy hazánkban, mint a külföldön a legelső dijat 
nyert legkitűnőbb mérlegek.
Gazdasági, szekér-, marha-, zák- és rak­

tári mérlegeinket
célnak megfelelek) szerkezetűimé

PATENT FAIRBANKS

dank sz

mérleg és gépgyár részvény-társaság.
Budapest. Andrássy-ut 14. Gyár: Kiilsü váozi ut 146.

Felhívjuk
a t. ez. gazdaközönség

figyelmét

a budapesti

melyek ez év folyamán két soro­
zatban Julius és szeptember hónapok­

ban fognak megtartatni.
Bejelentéseket elfogad és felvilágosí­

tásokkal szolgál:

HELLER M. s Társa
I Budapest, V., Erzsébet-tér 13. sz.
I______________ —    —— Mi ■■mim — -

A ..HUNGÁRIA“
MŰTRÁGYA. KÉNSAV és VEGYI IPAR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

ajánl:

Superfoszfátot, Chilisalétromot
és minden más műtágy»féléket, leg,jutányosabb áron és elismet t

kitűnő minőségben.
Központi Igazgatóság:

BUDAPEST, V., Váczi-körut 21. szám.
Herényi Gotthard Sándor és Rovara Frigyes müvét érdeklődőknek ingyen és bénnentvo küldjük mo^__

eP4tri*e irodád mi és nyomdai réervínytírsikság, Budapest, (Kösteiek.)


